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же году26 Отдельные листы своих поэтических журналов Му
равьев нередко оставлял чистыми и заполнял позднее Так, 
например, цитированное выше стихотворение 1778 г «Успех 
бритской музы» было внесено в рукописный сборник «Услажде
ние скуки Журнал Санктпетербургских упражнений 1775 го
да» (л 50), а в начале 1780-х гт Муравьев заполнил оставшую
ся часть листа десятью строками перевода «Начало первой 
песни „Мессиады" Клопштока» («Душа, к которой ржа не при
коснется тленья »)27 

О занятиях Муравьева английским языком удалось выявить 
следующие сведения 20 апреля 1781 г он писал сестре Федо-
сье «На сих днях препровел я несколько времени за Аглин-
ской Грамматикой Я не могу уверить, выдет ли что нибудь из 
етого»2S Какими грамматическими учебниками пользовался Му
равьев, неизвестно, отметим, что к тому времени были уже 
изданы два таких пособия в России 29 Но самостоятельные за
нятия не были успешными В дневниковых тетрадях Муравьева 
сохранилась запись о его намерении в 1781 г учиться грече
скому и английскому языкам, и в конце записи указано «Дру
гое намерение того же года учение Аглинскаго языка совсем 
опущено»х Русский писатель был вынужден обратиться к по
мощи учителя, в той же тетради записано «1782 декабрь 7 
был первый урок Аглинскаго у Г Беля»31 В этой связи приме
чательно, что в одной из тетрадей Муравьева в хронологиче
ском перечне знаменательных событий своей жизни, озаглав
ленном по-итальянски «Саге memone ed onorate» («Милые и 
чистосердечные воспоминания»), запись «Греч<еский> и Аглин-
ск<ий> яз<ыки>» отнесена к 1782 г32 Таким образом, можно 
полагать, что к середине 1780-х гг, когда в его библиотеке 
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